AR-15 MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD - GEISSELE
AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAT RAIL HANDGUARD 13.5"
MLOK BLACK

Narrow Profile for a Comfortable Hold - Plenty of Accessory Mounting
Possibilities

The Geissele MK14 Super Modular Rail tactical AR-15 handguard has a slim
cross-section that makes it is ideal for shooters who use rail covers and/or a
vertical grip - and who also employ the thumb-over-the-bore support hand
grasp. Similar to their MK13 SMR, the Geissele MK14 delivers acres of real
estate for mounting accessories, with M-LOK slots running the handguard’s full
length at the 3, 6, and 9 o'clock positions. The MK14 Super Modular Rail also
sports an uninterrupted Picatinny rail running the full length of the top.
Geissele even thoughtfully includes sockets for QD pushbutton sling swivels at
the 11 and 1 o’clock positions at the rear. Strong & lightweight machined
6061 T6 aluminum Barrel Nut Wrench no longer included with the handguards.
Type Il hardcoat anodized Available in basic Black or Geissele’s Desert Dirt
Color (DDC) Proprietary free-float barrel nut included Geissele also engineered
the MK14 Super Modular Rail handguard to free-float the barrel using their
easy-to-install proprietary barrel nut. The nut is 2.25" long, so there’s plenty of
surface area for secure, rigid, straight anchoring of the handguard in place.
Please note that a gas block is no longer included with these handguards.

Attributes

e Name: GEISSELE AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAT RAIL HANDGUARD 13.5" MLOK BLACK
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
e Product no.: 100025747

e Mfr, No.: 05-573B

e Color: Black

e Length: 13.5

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.717kg

e UPC: 817953022535

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den AR15
MK14 Super Modular Rail Handguard

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den Handguard jederzeit sicher handhabst und verwendest.

Mache dich mit dem Produkt und seinen Komponenten vor der Verwendung vertraut.

Halte dich immer an die értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehér fir Feuerwaffen.
Bewahre den Handguard auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Uberpriife den Handguard vor der Installation auf Schaden oder Méngel.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers fiir die Montage von Zubehér.

Stelle sicher, dass alle Zubehérteile sicher befestigt sind, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Handhabung und Installation.

Vermeide die Verwendung des Handguards unter extremen Bedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen am Handguard und Zubehér.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung: Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieflich eines Schlussels
fur die Laufmutter.
2. Entferne den alten Handguard: Falls zutreffend, entferne sicher den vorhandenen Handguard von
deinem AR15.
3. Befestige die Laufmutter:
o Verwende die im Lieferumfang enthaltene proprietare FreeFloatLaufmutter.
o Stelle sicher, dass die Laufmutter sicher befestigt und ordnungsgemal angezogen ist.
4. Installiere den Handguard:
o Schiebe den Handguard Uber die Laufmutter.
o Richte den Handguard mit dem Gasrohr aus und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.
5. Sichere den Handguard:
o Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Handguard an Ort und Stelle zu sichern.
o Uberpriife, dass alle Schrauben geméaR den Spezifikationen des Herstellers angezogen sind.
6. Abschlussinspektion:
o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgerichtet und gesichert ist.
o Stelle sicher, dass der Handguard keine beweglichen Teile der Feuerwaffe blockiert.

Verwendungshinweise

¢ Verwende den Handguard wie vorgesehen, wobei du auf einen richtigen Griff und Kontrolle achtest.
¢ Nutze die MLOK Slots zur Befestigung von Zubehor, stelle sicher, dass sie kompatibel und sicher befestigt
sind.



¢ Reinige und pflege den Handguard regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard gemaR den ortlichen Vorschriften.
e Wenn der Handguard beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, stelle sicher, dass er so entsorgt
wird, dass ein Missbrauch verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice.

Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden ist so gestaltet, dass er den Anforderungen der EUVerordnung Gber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entspricht und die sichere Verwendung des Geissele MK14 Super Modular
Rail Handguards gewahrleistet. Bitte halte dich an diese Richtlinien fir deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer.



Safety Instruction Guide for AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduction

Thank you for choosing the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand these guidelines
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and use of the handguard at all times.
Familiarize yourself with the product and its components before use.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the handguard out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard for any damage or defects before installation.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer’s specifications for mounting accessories.
Ensure all accessories are securely attached to avoid detachment during use.

Be cautious of sharp edges during handling and installation.

Avoid using the handguard in extreme conditions that may affect its performance.
Regularly check for wear and tear on the handguard and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Gather all necessary tools for installation, including a wrench for the barrel nut.
2. Remove the Old Handguard: If applicable, safely remove the existing handguard from your AR15.
3. Attach the Barrel Nut:

o Use the proprietary freefloat barrel nut included with the handguard.

o Ensure the barrel nut is securely attached and properly torqued.
4. Install the Handguard:

o Slide the handguard over the barrel nut.

o Align the handguard with the gas tube and ensure it is seated correctly.
5. Secure the Handguard:

o Use the provided screws to secure the handguard in place.

o Check that all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.
6. Final Inspection:

o Inspect the installation to ensure everything is correctly aligned and secure.

o Ensure that the handguard does not obstruct any moving parts of the firearm.

Usage Instructions

¢ Use the handguard as intended, with a focus on maintaining a proper grip and control.
¢ Utilize the MLOK slots for accessory attachment, ensuring they are compatible and securely fastened.
¢ Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
¢ If the handguard is damaged or no longer functional, ensure it is disposed of in a manner that prevents
misuse.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
ensure the safe use of the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Please adhere to these guidelines for
your safety and the safety of others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Modular Super MK14 AR15

Introduccidn
Gracias por elegir el Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele. Esta guia proporciona informacién

importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
comprende estas pautas antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar el guardamanos de manera segura en todo momento.
Familiarizate con el producto y sus componentes antes de usarlo.

¢ Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el guardamanos en busca de dafios o defectos antes de la instalacion.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones del fabricante para montar accesorios.

Asegurate de que todos los accesorios estén fijados de manera segura para evitar que se desprendan
durante el uso.

Ten cuidado con los bordes afilados durante el manejo e instalacion.

Evita usar el guardamanos en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.

Revisa regularmente el desgaste y el deterioro del guardamanos y los accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacidn: Reline todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una llave para la
tuerca del cafién.
2. Retira el Guardamanos Antiguo: Si es aplicable, retira de manera segura el guardamanos existente de
tu AR15.
3. Coloca la Tuerca del Caiidn:
o Usa la tuerca de flotacién libre incluida con el guardamanos.
o AsegUrate de que la tuerca esté fijada de manera segura y correctamente ajustada.
4. Instala el Guardamanos:
o Desliza el guardamanos sobre la tuerca del cafién.
o Alinea el guardamanos con el tubo de gas y aseglrate de que esté correctamente asentado.
5. Asegura el Guardamanos:
o Usa los tornillos proporcionados para fijar el guardamanos en su lugar.
o Verifica que todos los tornillos estén apretados segun las especificaciones del fabricante.
6. Inspeccion Final:
o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todo esté correctamente alineado y seguro.
o Asegurate de que el guardamanos no obstruya ninguna parte mévil del arma de fuego.

Instrucciones de Uso

¢ Usa el guardamanos segun lo previsto, enfocadndote en mantener un agarre y control adecuados.

e Utiliza las ranuras MLOK para la fijacion de accesorios, asegurandote de que sean compatibles y estén
asegurados.

e Limpia y mantén regularmente el guardamanos para garantizar un rendimiento éptimo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el guardamanos esta dafiado o ya no es funcional, aseglrate de desecharlo de una manera que
prevenga el mal uso.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su
servicio de atencién al cliente.

Esta guia de instrucciones de seguridad estd disefiada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR) y garantizar el uso seguro del Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele. Por
favor, adhiérete a estas pautas para tu seguridad y la de los demas.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Modular
Super MK14 AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Geissele MK14 Super Modular Rail. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire et
comprendre ces directives avant l'installation et ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de manipuler et d'utiliser le gardemain en toute sécurité a tout moment.
Familiarisetoi avec le produit et ses composants avant de I'utiliser.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires de tir.
Garde le gardemain hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le gardemain pour tout dommage ou défaut avant l'installation.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour le montage des accessoires.

Assuretoi que tous les accessoires sont solidement attachés pour éviter tout détachement pendant
['utilisation.

Fais attention aux bords tranchants lors de la manipulation et de I'installation.

Evite d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes qui pourraient affecter ses performances.
Vérifie régulierement I'usure et les dommages sur le gardemain et les accessoires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.

Préparation : Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé pour I'écrou de
canon.
Retirer I'Ancien Gardemain : Si applicable, retire en toute sécurité I'ancien gardemain de ton AR15.
Fixer I'Ecrou de Canon :
o Utilise I'écrou de canon flottant exclusif fourni avec le gardemain.
o Assuretoi que I'écrou est solidement fixé et correctement serré.
Installer le Gardemain :
o Fais glisser le gardemain sur I'écrou de canon.
o Aligne le gardemain avec le tube de gaz et assuretoi qu'il est bien en place.
Sécuriser le Gardemain :
o Utilise les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
o Vérifie que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.
Inspection Finale :
o Inspecte l'installation pour t'assurer que tout est correctement aligné et sécurisé.
o Assuretoi que le gardemain ne bloque aucune pieéce mobile de I'arme.

Instructions d'Utilisation

o Utilise le gardemain comme prévu, en mettant I'accent sur le maintien d'une bonne prise et d'un bon

controle.

¢ Utilise les fentes MLOK pour attacher des accessoires, en t'assurant qu'ils sont compatibles et solidement

fixés.

* Nettoie et entretiens régulierement le gardemain pour garantir des performances optimales.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du gardemain conformément aux réglementations locales.
» Si le gardemain est endommagé ou ne fonctionne plus, assuretoi de le jeter de maniére a éviter tout
risque de mauvaise utilisation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur
service client.

Ce guide de sécurité est concu pour respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR)
et garantir une utilisation sécurisée du gardemain Geissele MK14 Super Modular Rail. Veuillez respecter ces
directives pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 MK14 Super Modular

Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere queste linee guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di maneggiare e utilizzare il handguard in modo sicuro in ogni momento.
Familiarizzati con il prodotto e i suoi componenti prima dell'uso.

¢ Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il handguard fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il handguard per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche del produttore per il montaggio degli accessori.

¢ Assicurati che tutti gli accessori siano attaccati in modo sicuro per evitare il distacco durante l'uso.
Fai attenzione agli spigoli vivi durante la manipolazione e I'installazione.

Evita di utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Controlla regolarmente I'usura e il deterioramento del handguard e degli accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparazione: Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso una chiave per il dado
della canna.
2. Rimuovere il Vecchio Handguard: Se applicabile, rimuovi in sicurezza il handguard esistente dal tuo
AR15.
3. Attaccare il Dado della Canna:
o Utilizza il dado flottante proprietario incluso con il handguard.
o Assicurati che il dado della canna sia attaccato in modo sicuro e correttamente serrato.
4. Installare il Handguard:
o Fai scorrere il handguard sopra il dado della canna.
o Allinea il handguard con il tubo del gas e assicurati che sia posizionato correttamente.
5. Fissare il Handguard:
o Utilizza le viti fornite per fissare il handguard in posizione.
o Controlla che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.
6. Ispezione Finale:
o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia allineato e sicuro.
o Assicurati che il handguard non ostacoli nessuna parte mobile dell'arma da fuoco.

Istruzioni per I'Uso

e Utilizza il handguard come previsto, prestando attenzione a mantenere una presa e un controllo adeguati.

o Utilizza gli slot MLOK per il montaggio degli accessori, assicurandoti che siano compatibili e fissati in
modo sicuro.

¢ Pulisci e manutenziona regolarmente il handguard per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il handguard in conformita con le normative locali.
¢ Se il handguard e danneggiato o non piu funzionale, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso

improprio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro servizio clienti.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) e garantire un uso sicuro del Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Si prega
di attenersi a queste linee guida per la propria sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MK14
Super Modular Rail Handbeskytter

Introduksjon

Takk for at du valgte Geissele MK14 Super Modular Rail Handbeskytter. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og forsta disse
retningslinjene fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering og bruk av handbeskytteren til enhver tid.

Bli kjent med produktet og dets komponenter fgr bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende tilbeher til skytevapen.

Hold handbeskytteren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser handbeskytteren for eventuelle skader eller defekter fgr installasjon.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overskrid produsentens spesifikasjoner for montering av tilbehar.

e Sgrg for at alle tilbehgr er sikkert festet for @ unnga lgsner under bruk.

Veer forsiktig med skarpe kanter under handtering og installasjon.

Unnga a bruke handbeskytteren under ekstreme forhold som kan pavirke ytelsen.
Sjekk regelmessig for slitasje pa handbeskytteren og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Forberedelse: Samle alle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert en skiftengkkel for barrel nut.
2. Fjern den gamle handbeskytteren: Hvis aktuelt, fjern forsiktig den eksisterende handbeskytteren fra
din AR15.
3. Fest barrel nut:
o Bruk den proprietzere freefloat barrel nut som falger med handbeskytteren.
o Sgrg for at barrel nut er sikkert festet og riktig strammet.
4. Installer handbeskytteren:
o Skyv handbeskytteren over barrel nut.
o Juster handbeskytteren med gassraeret og serg for at den sitter riktig.
5. Sikre handbeskytteren:
o Bruk de medfglgende skruene for a sikre handbeskytteren pa plass.
o Sjekk at alle skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
6. Sluttinspeksjon:
o Inspiser installasjonen for 3 sikre at alt er korrekt justert og sikkert.
o Sgrg for at handbeskytteren ikke hindrer noen bevegelige deler av skytevapenet.

Bruksanvisning

e Bruk handbeskytteren som tiltenkt, med fokus pa a opprettholde et riktig grep og kontroll.
¢ Benytt MLOK sporene for festing av tilbehgr, og sgrg for at de er kompatible og sikkert festet.
* Rengjer og vedlikehold handbeskytteren regelmessig for a sikre optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste handbeskytteren i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis handbeskytteren er skadet eller ikke lenger funksjonell, sgrg for at den kastes pa en mate som
forhindrer misbruk.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kontakt deres kundestgtte.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for & overholde EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforskrift
(GPSR) og sikre trygg bruk av Geissele MK14 Super Modular Rail Handbeskytter. Vennligst falg disse
retningslinjene for din sikkerhet og sikkerheten til andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Geissele
MK14 Super Modular Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr rekojesci Geissele MK14 Super Modular Rail. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie i zrozumienie tych wytycznych przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie rekojesci w kazdych okolicznoSciach.

e Zapoznaj sie z produktem i jego komponentami przed uzyciem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.
Przechowuj rekojes$¢ z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz rekojes¢ pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych montazu akcesoriéw.

* Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg pewnie przymocowane, aby unikng¢ ich odtgczenia podczas
uzycia.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze i instalacji, aby nie skaleczy¢ sie ostrymi krawedziami.

Unikaj uzywania rekojesci w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jej wydajnosc.
Regularnie sprawdzaj rekojes¢ i akcesoria pod katem zuzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie: Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz do nakretek lufy.
2. Usun Stara Rekojes¢: Jesli dotyczy, bezpiecznie usun istniejacg rekojes¢ z AR15.
3. Montaz Nakretki Lufy:
o Uzyj dofaczonej opatentowanej nakretki lufy typu freefloat.
o Upewnij sie, ze nakretka Iufy jest pewnie przymocowana i odpowiednio dokrecona.
4. Zainstaluj Rekojes¢:
o Przesuh rekojes$¢ nad nakretke lufy.
o Wyréwnaj rekojes¢ z rurg gazowa i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
5. Zabezpiecz Rekojes¢:
o Uzyj dostarczonych $rub, aby zabezpieczy¢ rekojesé na miejscu.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone zgodnie z specyfikacjami producenta.
6. Ostateczna Inspekcja:
o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystko jest prawidtowo wyréwnane i zabezpieczone.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ nie blokuje zadnych ruchomych czesci broni.

Instrukcje Uzytkowania

* Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem, koncentrujac sie na zachowaniu prawidtowego chwytu i
kontroli.

o Wykorzystuj sloty MLOK do mocowania akcesoridw, upewniajac sie, ze sg one kompatybilne i pewnie
przymocowane.

e Regularnie czys¢ i konserwuj rekojes¢, aby zapewni¢ optymalng wydajnosé.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj rekojes¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
« Jesli rekojesc jest uszkodzona lub nie dziata, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb, ktéry zapobiega
jej niewtasciwemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich dziatem obstugi klienta.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana w celu zapewnienia zgodnosci z Europejskim
Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR) oraz zapewnienia bezpiecznego uzytkowania
rekojesci Geissele MK14 Super Modular Rail. Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych dla bezpieczehstwa
wiasnego oraz innych.



Turvaohjeet AR15 MK14 SUPER MODULAR RAIL
HANDGUARD tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Geissele MK14 Super Modular Rail kadensuojuksen. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuustietoja ja ohjeita varmistamaan taman tuotteen turvallisen kayton. Lue ja ymmarra nama ohjeet
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kasittely ja kaytté kadensuojuksen kanssa kaikissa tilanteissa.
Tutustu tuotteeseen ja sen komponentteihin ennen kayttoa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saaddksia, jotka koskevat aseiden lisavarusteita.

Pida kadensuojus lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kddensuojus mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 ylita valmistajan maarittamia spesifikaatioita lisdvarusteiden kiinnittdmisessa.

Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on kiinnitetty tukevasti, jotta ne eivat irtoa kaytén aikana.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa kasittelyn ja asennuksen aikana.

Valta kadensuojuksen kayttéa aarimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista saanndllisesti kadensuojuksen ja lisavarusteiden kuluminen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet
1. Valmistelu: Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien avain piippupultille.
2. Poista Vanha Kadensuojus: Jos tarpeen, poista turvallisesti olemassa oleva kadensuojus AR15:stasi.
3. Kiinnita Piippupultti:
o Kaytad kadensuojuksen mukana tulevaa omistettua vapaasti kelluvaa piippupulttia.
o Varmista, etta piippupultti on kiinnitetty tukevasti ja oikein vaantdmomentilla.
4. Asenna Kadensuojus:
o Liukuta kadensuojus piippupultin paalle.
o Kohdista kadensuojus kaasuputken kanssa ja varmista, etta se on asetettu oikein.
5. Varmista Kadensuojus:

o Kayta toimitettuja ruuveja kadensuojuksen kiinnittamiseen.
o Tarkista, ettd kaikki ruuvit on kiristetty valmistajan maarittamiin spesifikaatioihin.

6. Loppuinspectio:
o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty.
o Varmista, etta kddensuojus ei esta aseesi liikkuvia osia.
Kayttoohjeet

Kayta kadensuojaa tarkoituksenmukaisesti, keskittyen oikean otteen ja hallinnan yllapitamiseen.
Hyddynna MLOK uri lisdvarusteiden kiinnittdmiseen, varmistaen, ettd ne ovat yhteensopivia ja tukevasti
kiinnitettyja.

Puhdista ja huolla kadensuojusta saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Havitsohjeet

¢ Havitd kddensuojus paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Jos kadensuojus on vaurioitunut tai ei enaa toimiva, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
vaarinkayton.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta
heidan asiakaspalveluunsa.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja
varmistamaan Geissele MK14 Super Modular Rail kadensuojuksen turvallisen kayton. Noudata naita ohjeita
oman ja muiden turvallisuuden varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduktion

Tack for att du valt Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen I3s och
forsta dessa riktlinjer innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker hantering och anvandning av handskyddet vid alla tillfallen.
Bekanta dig med produkten och dess komponenter innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Hall handskyddet utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera handskyddet fér eventuella skador eller defekter innan installation.
Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte tillverkarens specifikationer fér montering av tillbehér.

Sakerstall att alla tillbehor ar sakert fasta for att undvika att de lossnar under anvandning.

Var forsiktig med vassa kanter under hantering och installation.

Undvik att anvanda handskyddet under extrema férhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet for slitage och skador pa handskyddet och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse: Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en nyckel for barrel nut.
2. Ta bort det gamla handskyddet: Om tillampligt, ta bort det befintliga handskyddet fran din AR15 pa
ett sakert satt.
3. Fast barrel nut:
o Anvéand den egenutvecklade freefloat barrel nut som ingar med handskyddet.
o Sakerstall att barrel nut ar sakert fast och korrekt atdragen.
4. Installera handskyddet:
o Skjut handskyddet 6ver barrel nut.
o Justera handskyddet med gasrdret och sakerstall att det sitter korrekt.
5. Sakra handskyddet:
o Anvand de medféljande skruvarna for att sakra handskyddet pa plats.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.
6. Slutinspektion:
o Inspektera installationen for att sakerstalla att allt ar korrekt justerat och sakert.
o Sakerstall att handskyddet inte blockerar nagra rorliga delar av skjutvapnet.

Anvandningsinstruktioner

 Anvénd handskyddet som avsett, med fokus pa att uppratthalla ett korrekt grepp och kontroll.
e Utnyttja MLOKsparen for montering av tillbehér, sakerstall att de ar kompatibla och ordentligt fasta.
e Rengdr och underhall handskyddet regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta handskyddet i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om handskyddet ar skadat eller inte langre fungerar, sakerstall att det kasseras pa ett satt som
férhindrar missbruk.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundsupport.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR)
och sakerstalla saker anvandning av Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Vanligen f6lj dessa riktlinjer
for din sakerhet och andras sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Tento préivodce poskytuje ddlezité
bezpelnostni informace a pokyny, které zajisti bezpené pouziti tohoto produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si
prosim peclivé preltéte a pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné zachazeni a pouzivani handguardu za véech okolnosti.

Pred pouzitim se seznamte s produktem a jeho komponenty.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.
Udrzujte handguard mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pred instalaci zkontrolujte handguard na jakékoli poskozeni nebo vady.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte specifikace vyrobce pro montdaz prislusenstvi.

» Ujistéte se, Ze jsou vSechna pfislusenstvi bezpecné pripojena, aby se zabranilo jejich odpojeni béhem
pouzivani.

Budte opatrni na ostré hrany béhem manipulace a instalace.

Vyhnéte se pouzivani handguardu v extrémnich podminkach, které mohou ovlivnit jeho vykon.
Pravidelné kontrolujte opotiebeni handguardu a pfislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

1. Priprava: Shromazdéte vsechny potrfebné ndastroje pro instalaci, véetné klice na matici hlavné.
2. Odstranéni starého handguardu: Pokud je to relevantni, bezpecné odstrarite existujici handguard z
vaseho AR15.
3. PFipojeni matice hlavné:
o Pouzijte vlastni volné plovouci matici hlavné, kterd je soucasti baleni handguardu.
o Ujistéte se, Ze je matice hlavné bezpecné pripojena a spravné utazena.
4. Instalace handguardu:
o Nasadte handguard pres matici hlavné.
o Ujistéte se, Ze je handguard spravné zarovnan s plynovou trubici a je spravné usazen.
5. Zajisténi handguardu:
o PouZijte dodané Srouby k zajiSténi handguardu na misté.
o Zkontrolujte, ze jsou vSechny Srouby utazeny podle specifikaci vyrobce.
6. Konecna kontrola:
o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je vSe spravné zarovnano a bezpelné.
o Ujistéte se, Zze handguard nebrani zddnym pohyblivym ¢astem zbrané.

Pokyny pro pouziti

¢ Pouzivejte handguard podle zamysleného Gcelu, s diirazem na udrZeni spravného Gchopu a kontroly.
¢ Vyuzivejte MLOK sloty pro pripojeni prislusenstvi, ujistéte se, ze jsou kompatibilni a bezpené upevnéné.
¢ Pravidelné Cistéte a udrzujte handguard, abyste zajistili optimalni vykon.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte handguard v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je handguard poskozen nebo jiz nefunguje, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery zabrani
jeho zneuziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zdkaznickou podporu.

Tento bezpec¢nostni pokyn je navrzen tak, aby vyhovoval nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a
zajistil bezpelné pouzivani Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Prosim, dodrzujte tyto pokyny pro
svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.
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